MINC - MINISTERIO DA CULTURA INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL — IPHAN

INRC - INVENTARIO NACIONAL DE REFERENCIAS CULTURAIS CODIGO DA FICHA

ANEX0 RS |01 05|06 | A3 | 05

BENS CULTURAIS INVENTARIADOS

'
T
UF siTo ' Loc. ANO FICHA NO.

1. LOCALIZAGAO
SITIO INVENTARIADO Comunidade Mbya-Guarani em Sao Miguel Arcanjo
LOCALIDADE Reserva Mbya-Guarani Lomba do Pinheiro
Municipio / UF Porto Alegre/RS
2. RELAGAO DOS BENS
2.1. EDIFICAGOES

B IDENTIFICADO
DENOMINAGAO Opy (casa de reza) — 1
TIPO [] CELEBRACAO X EDIFICACAO [ ] FORMA DE EXPRESSAO []LUGAR ] OFicio
CONDIGCAO ATUAL X VIGENTE / INTEGRO 1 MEMORIA [ ] RUINA

Idealmente, qualquer

aldeia Mbya tem uma Tekoa Anhetengua — Reserva Mbya-Guarani Lomba
o LUGAR T

Opy, sendo utilizada o do Pinheiro

ano todo.

OCORRENCIA EPocCA

O Karai Juancito Oliveira viveu na area que hoje é reconhecida como Reserva Mbya-Guarani
Lomba do Pinheiro (Tekoa Anhetengua) na década de 1970, tendo construido uma Opy. Com sua
saida em busca de novas areas de mata, nas quais os Mbya poderiam viver de acordo com seu
modo ancestral, uma kunhé-karai se fixou no local, erguendo outra Opy e preservando o carater
sagrado do espago. E foi sobre os vestigios desta segunda Opy que foi construida a atual casa de
reza da aldeia pela kunha-karai opygua, mée do cacique-geral do RS, José Cirilo Morinico. Isto
DESCRICAO ocorreu ha aproximadamente dez anos, periodo de efetivagdo da Tekoa Anhentegua como
permanente lécus de ocupacdo, referéncia para os Mbya-Guarani que por motivos diversos
circulam pela capital. A forte espiritualidade que envolve a aldeia torna-a importante no tratamento
de doencas do espirito, como por exmplo, envolvendo o uso abusivo de bebidas alcodlicas.

O patio da Opy € o centro da aldeia. E o local onde acontecem as reunides e onde sio proferidas
as palavras (ayvu) que vem da alma. O acesso ao entorno da Opy é restrito e dificultado por sua
estratégica localizacao no interior da aldeia.

REGISTROS N&o ha registro de identificacéo deste bem cultural I\ Sem referéncia

CONTATOS José Cirilo Pires Morinico N2 08
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2.2. FORMAS DE EXPRESSAO

DENOMINAGAO

IDENTIFICADO

Ayvu (fala dancada) 2

NAO

TiPO

[] CELEBRACAO []EbiFicacAo  [_] FORMA DE EXPRESSAO [ ] LUGAR [] OFicio

CONDICAO ATUAL

[ ] VIGENTE / INTEGRO [ ] MEMORIA [ ] RUiNA

OCORRENCIA

Constante na vida

Mbya-Guarani LUGAR

EpPocA Tekoa Anhetengua — Lomba do Pinheiro/RS

DESCRIGAO

Ayvu designa uma forma de expressao oral muito caracteristica dos Mby4a, que ocorre enquanto
discurso ritmado, acompanhado de uma performance corporal de quem professa as palavras
(caminhando) e que provoca reag8es verbais do publico (Mbya), sentado em volta. A ayvu torna-
se manifesta em toda vez que ocorre uma reunido de representantes Mbyd, organizada de
maneira ritual com uma sessdo de abertura, onde cada um que chega deve, em fila, passar por
um circulo formado pelos anfitribes e cumprimenta-los de forma tradicional proferindo o termo

guarani “aguyjevete”. Muitas vezes essa abertura é acompanhada pelo som de instrumentos
musicais compassados.

Ayvu, enquanto fala e performance é uma das qualidades mais valorizadas no prestigio politico de
um Mbya, na medida em que ela é a representacdo secular das nhe’'e pora (belas palavras ou
palavras divinas), sustentaculo da cosmo-ecologia Mbya. O efeito positivo da ayvu pode ser
medido pela reacdo da assisténcia, emocionando a platéia, que expressa palavras a cada
intervalo da fala, constituindo uma espécie de dialogo simbdlico e performaético.

A ayvu, como as nhe’e pora possui centralidade na cosmologia Mbya porque ela remete a nogao
de alma-palavra, melhor definicdo émica da pessoa Mbya-Guarani.

REGISTROS

N&o ha ficha de identificacdo deste bem cultural N2 Sem referéncia

CONTATOS

José Cirilo Pires Morinico Ne 08

2.3.LUGAR

DENOMINACAO

IDENTIFICADO

Tekoa Anhetengua - 3
NAO

TiPO

[] CELEBRACAO L] EbiricacAo  [] FORMA DE EXPRESSAO X LUGAR ] OFicio

CONDIGAO ATUAL

X VIGENTE / INTEGRO [ ] MEMORIA ] RuiNA

OCORRENCIA

EpPoca Década de setenta LUGAR |Lomba do Pinheiro - Porto Alegre/RS

DESCRIGAO

“Tekoa Anhetengué é um centro para os Guarani, por isso se tornou casa de passagem no inicio.
Por que Tekoa Anhetengua? Porque um dia levantamos, fizemos fogo, chamamos os mais velhos,
cachimbo, chimarrdo... Precisava-se de nome para a aldeia e surgiu pelos rituais. Na época o0s
Guarani ja moravam naquele espaco, ha 30 anos, € um espaco sagrado, por que tem um pouco
de mato e também se trata a doenca do alcoolismo, curadas com as belas palavras. Ja tem trés
Guarani curados com as belas palavras. Anhetengua é a fala profunda na lingua guarani, fala com
a alma. Anhetenguéa nao foi inventado. E um espaco para curar aquele que tem doenca. Assumi
enquanto cacique geral ha cinco, seis anos e comecou a Reunido dos Karai. Tudo Anhetengua.
Saude diferenciada, Anhetengua, educacdo Anhetengua. Isso € jeguata tape pora!”

Palavra do cacique José Cirilo Pires Morinico (agosto de 2006).

REGISTROS

N&o ha ficha de identificagcao deste bem cultural I\ Sem referéncia

CONTATOS

José Cirilo Pires Morinico N2 08
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3. TECNICOS RESPONSAVEIS

PESQUISADOR(ES) Adrian Campana, Carlos de Moraes, Daniele Pires, José Cirilo Pires Morinico, José
Otavio Catafesto de Souza
SUPERVISOR José Otavio Catafesto de Souza
PREENCHIDO POR Daniele Pires e Carlos de Moraes DATA
11/09/2006
RESPONSAVEL PELO Beatriz Muniz Freire
INVENTARIO
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